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Wprowadzenie

Dzigkujemy za korzystanie z produktéw naszej firmy. Nalezy zapozna¢ sig z niniej-
szg instrukcjg przed uruchomieniem urzadzenia — dowiesz sig z niej, jak korzystac
z urzgdzenia fatwo i komfortowo.

Urzadzenie to modny przenosny gtosnik Bluetooth z wodoodporng obudowa. Moz-
na go uzywa¢ w deszczu, zatem doskonale nadaje sie do uzytkowania podczas
podrézy. Obstuguje Bluetooth 5.0; dziata ze smartfonami, tabletami, notebookami
i innymi urzgdzeniami wyposazonymi w osprzet audio i Bluetooth, dzieki czemu nie
musisz juz nosi¢ ze sobg plataniny kabli i mozesz w petni cieszy¢ si¢ muzyka. Urza-
dzenie obstuguje takze dysk USB typu flash drive, a takze telefony komorkowe,
laptopy, komputery, MP3, MP4 i inne urzadzenia audio.

Uwagi dotyczace bezpieczenstwa

« Nie nalezy uderzaé¢ ani miazdzy¢ urzadzenia.

» Unikac¢ kontaktu z benzenem, rozpuszczalnikami i innymi chemikaliami.

* Nie uzywac¢ w poblizu silnych pdl elektromagnetycznych lub elektrycznych.

* Unika¢ bezposredniego dziatania promieni stonecznych i urzadzen grzew-
czych.

« Nie rozmontowywac, nie naprawia¢ i nie modyfikowa¢ urzadzenia.

* Nie nalezy dtugo stucha¢ muzyki na duzej gtosnosci, by zapobiec uszkodze-
niu stuchu.

* Nie nalezy czysci¢ urzagdzenia wodg ani zanurza¢ go w wodzie. Gtosnik jest
zabezpieczony wytacznie przed spryskiwaniem. Korzystanie z urzadzenia
w sposob niezgodny z przeznaczeniem uniewaznia gwarancje. Nalezy o tym
pamietac¢! Urzadzenie nalezy czysci¢ wilgotng szmatka.

« Korzystajgc z urzgdzenia podczas jazdy na rowerze, jazdy samochodem lub
motocyklem, nie nalezy sta¢ na deszczu przez dtugi czas.

« Podczas korzystania z urzadzenia przy niskim napigciu moga wystgpi¢ zakio-
cenia. Nalezy tadowac¢ urzadzenie na biezgco.

* Bluetooth jest kompatybilny z wiekszos$cig popularnych smartfonéw i table-
téw, jednak w zaleznosci od urzadzenia lub aplikacji moze on nie obstugiwac¢
poszczegdinych funkgiji.

Informacje o przyciskach interfejsu:
1. Wcisnij i przytrzymaj przycisk off/on. Nacisnij krétko, by przetacza¢ pomiedzy try-
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2.

w

5.
6.
7.
8.

bami — BT/karta TF/dysk USB/Aux.

1. weidnij krétko, by wstrzymac/odtworzyé utwor; 2.wcisnij dugo, by anulowaé lub
ustawi¢ funkcje TWS; 3. Kliknij dwukrotnie ostatni numer, by oddzwoni¢; wcisnij
krotko, by wstrzymaé/wznowi¢ odtwarzanie. W przypadku potgczenia przycho-
dzacego wcisnij krétko, by odebrac/roziaczy¢ sig; diugo, by odrzuci¢ potaczenie

. Kolejny utwor/zwigkszanie glosnosci: nacisnij krétko, by wigczy¢ kolejny utwdr;

dtugo, by zwigkszy¢ gtosnosc¢.

. Poprzedni utwér/zmniejszanie gtosnosci: nacisnij krotko, by wiaczyé poprzedni

utwor; dtugo, by zmniejszy¢ gtosnosc¢.
Interfejs USB.

Interfejs tadowania.

Gniazdo karty TF.

Wejscie Audio In.

Tryb Bluetooth

1.

2.
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Wersja Bluetooth: Bluetooth 5.0, obstuguje protokoty HSP, HFP, A2DP z angloje-
zycznymi komendami; nazwa urzadzenia Bluetooth: TRACER Splash L.

Nacisnij wiacznik (2 sekundy), by wigczy¢ lub wytaczyé. Po wigczeniu gtosnik
wyda dzwigk, niebieska dioda zaswieci sig; glosnik zacznie dziata¢ w trybie Blu-
etooth.

Niebieska dioda zaswieci sig na krétko i gtosnik przejdzie do trybu parowania;
w telefonie nalezy wyszukac¢ urzadzenie TRACER Splash L i potgczy¢ sie z nim.
Jesli urzadzenie zazada hasta, nalezy wprowadzi¢ wartos¢ 0000. Po nawigzaniu
pofaczenia dioda bedzie Swieci¢ stale, a glosnik wyda dzwigk oznaczajgcy uda-
ne potgczenie. Podczas odtwarzania muzyki dioda miga powoli. Po ponownym
uruchomieniu funkgji Bluetooth w telefonie urzadzenia sparuja sie automatycznie.

Tryb AUX In

1.

Po podtaczeniu urzadzenia do wejscia AUX In gtosnik automatycznie przejdzie do
trybu AUX In; dioda zacznie powoli migaé.

Tryb U-disk (dysk USB)/Karta TF

1.

Po wiozZeniu karty TF lub dysku USB urzadzenie automatycznie przejdzie w tryb
odtwarzania.
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Tryb Radio FM
1. Krétko wcisnij przycisk on/off — urzadzenie przejdzie w tryb FM.

Jak ustawi¢ funkcje TWS:

Wiacz jednoczesnie dwa takie same gtosniki. Upewnij sie, ze dziatajg w trybie Blu-
etooth. Dwa gltosniki sparujg sie ze sobg automatycznie. 3 sekundy pozniej usty-
szysz sygnat dzwiekowy oznaczajgcy udane potgczenie. Jesli chcesz anulowac¢ lub
ponownie uruchomi¢ funkcje TWS, wcisnij przycisk ,odtwarzanie/pauza” i przytrzy-
maj go przez 3 sekundy.

tadowanie

1. Podtgcz kabel USB do gtosnika oraz do fadowarki 5V lub do komputera, by na-
tadowac¢ gtosnik.

2. Podczas tadowania zapali sie¢ czerwona dioda; po natadowaniu urzgdzenia dioda
zgasnie.

Inne

1. Domyslna gtosnos¢ urzadzenia to 2/3 catkowitej gtosnosci, co pozwala prze-
diuzy¢ zywotno$¢ baterii i urzagdzenia. Gdy napiecie baterii spada ponizej 3,3 V,
gtosniki automatycznie to wykryjg i wyemitujg dzwigk ostrzegawczy, a nastepnie
urzadzenie zacznie sig¢ automatycznie wytgczaé.

2. W trybie czuwania urzadzenie automatycznie sig¢ wytaczy, jesli nie zostanie akty-
wowane w ciggu 10 minut. Po tym czasie, by odtwarza¢ muzyke, nalezy ponow-
nie uruchomic urzgdzenie.
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Gtowne funkcje
Przyciski
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Tryb Blu- 1. wcisénij krotko, by Weciénij dtugo, | Wcisnij krétko, | Nacisnij krot-

etooth odtworzy¢/wstrzymaé by wigczy¢/ by wigczy¢ ko, by wtaczy¢
odtwarzanie; 2. wcisnij wytgczy¢; krot- | poprzedni kolejny utwor;
dtugo, by anulowaé/ ko, by zmieni¢ | utwér; diugo, dtugo, by
aktywowac funkcjg TWS; | tryb (by to by zmniejszy¢ | zwiekszy¢
3. Kliknij dwukrotnie zrobi¢, nalezy | gtosnosé gtosnosc
ostatni numer, by podtgczy¢
oddzwoni¢; wcisnij urzgdzenie
krétko, by odtworzyé/ audio lub karte
wstrzymac odtwarzanie; TF/dysk USB
W przypadku potgczenia | —w przeciw-
przychodzgcego wcisnij nym razie
krétko, by odebrac¢/ funkcja nie
roztgczy¢ sig; diugo, by zadziata).
odrzuci¢ potgczenie.

AUX IN Weciénij krotko, by Wecisnij krotko, | Wcisnij diugo, | Wcisnij diugo,
odtworzy¢/wstrzymac by zmieni¢ by zmniejszyé | by zwigkszy¢
odtwarzanie tryb gtosnosc gtosnosc

Radio FM | Wcisnij krotko, by wia- Weciénij krétko, | Wcisnij krétko, | Nacisnij krot-
czycélwytgczy¢ tryb FM. by zmieni¢ by wigczyé ko, by wigczy¢
Weciénij krétko, by tryb poprzednig kolejng stacje;
automatycznie wyszukac stacjg; diugo, | dtugo, by
stacje/diugo, by anulowa¢ by zmniejszy¢ | zwiekszy¢
wyszukiwanie. gtosnose gtosnose

Karta TF Wecisnij krétko, by Weisnij krotko, | Wcisnij krétko, | Nacisnij krot-
odtworzyé/wstrzymac by zmieni¢ by wigczy¢ ko, by wigczy¢
odtwarzanie tryb poprzedni kolejny utwér;

utwér; dtugo, diugo, by
by zmniejszy¢ | zwigkszy¢
gtosnosc gtosnosc

Dysk USB | Wcisnij krotko, by Wecisnij krotko, | Wcisnij krotko, | Naciénij krot-
odtworzy¢/wstrzymaé by zmieni¢ by wigczy¢ ko, by wtaczy¢
odtwarzanie tryb poprzedni kolejny utwor;

utwor; diugo, dtugo, by
by zmniejszy¢ | zwiekszy¢
gtosnosc gtosnosc
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. Wersja Bluetooth: V5.0 JL

. Zasieg Bluetooth: 10 m

. Moc wyjsciowa: RMS 10W (5W*2)
. Wymiary gto$nika: 50 mm * 2 szt.

Pasmo przenoszenia: 100 Hz-20 KHZ

. Bateria zintegrowana: 1200mAh/3.7V
. Czulosc¢: 84+2 dB

. Wspotczynnik S/N: 265 dB

. Znieksztatcenia: 1%

10. Czas fadowania: 2,5-3,5 godz.
11. Wodoodpornos$é IPX6

12. Funkcje: Zestaw glosnomoéwiagcy/dysk USB/AUX/BLUETOOTH/ TWS
13. Wymiary produktu: 75*75*148mm

Opakowanie zawiera

1 gtosnik

1 kabel audio 3,5 mm

1 kabel tadowania mikro USB
1 instrukcje obstugi
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Introduction

Thank you for using our company’s products, in order to enable you to operate the
speaker as easy as possible. Please read this manual carefully before you begin
touse it.

The Speaker is a fashion portable wireless bluetooth speaker with water proof de-
signed, This speaker can bear the rain.,it is very suitable for outdoor travel. Support
bluetooth 5.0 protocol, support for smartphones, tablets, notebooks that with blue-
tooth audio equipment, allowing you to completely get rid of a wire harness restraint,
freely enjoy music, also supports TF card and U-dsik, and without bluetooth mobile
phones, notebook computers, MP3, MP4 and other audio input equipment.

Points for attention

» Do not hit or crush it seriously.

+ Do not contact benzene, diluent and other chemicals.

« Do not use near by strong magnetic field or electric field.

« Avoid direct rays or heating appliances.

« Do not disassemble, repair or modify.

« Do not listen at large volume for long periods of time, so as not to injure the
hearing.

« Do not clean the speaker with water and don’t immerse the speaker in the wa-
ter. This speaker only has water pray prevention function. If use the speaker
not by the right way and cause any quality problems, not support warranty.
Kindly note above! Please clean the speaker with a slightly damp cloth.

« When using cycling, driving a car or motorcycle, Please don’t stand in the rain
for a long time.

* When using at low voltage, it may cause distortion of sound and please
charge it in time.

« Bluetooth is compatible with common smart phones and tablets, but depend-
ing on the device or application you use, may not be able to support a par-
ticular feature.

Buttons information with Interface:

1. Long press Off/on, short press switch modes to BT/TF card/U-disk and Aux.

2. 1. short press to pause/ tell ,pause/ play; 2.Long press to cancel or set-up TWS
function; 3.Double click last No to redial, short press pause/ play; When incoming
call, short press answer/hang up, long press reject.
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3. Next song /volume up. Short press to next song, long press to up volume.

4. Previous song/ volume down. Short press to previous song, long press to down
volume.

5. U-disk interface.

6. Charger interface.

7. TF card interface.

8. Audio in charge.

Bluetooth mode

. Bluetooth version: Bluetooth 5.0, supports HSP,HFP,A2DP protocol, with English
prompt voice, and bluetooth device name TRACER Splash L.

2. Press switch button (2 seconds),on or off. After the opening, speaker makes

a prompt voice, the blue light flashes quickly, and the speaker goes into bluetooth

mode.

The blue light flashes by quick into the matching state and the phone searches for

the name of the TRACER Splash L device to connect. If you need the password,

enter it (0000), when the connection is successful the blue light is always bright

and speaker indicate a successful sound. The blue light flashes slowly during the

music playing. Once the paired phone turns on bluetooth and then automatically

reconnects the speakers.

-

54

AUX In mode
1. Insert AUX In automatically into AUX In mode and the blue light flashing by slow.

TF card & U-disk mode
1. Once speaker has inserted the TF card or U-disk and automatically switched to
music mode.

FM Radio mode
1. Short press to on/off of button, can switch to FM modes.

How to set-up TWS function:

Power on two same speakers at same time. And make sure the two same speakers
are in bluetooth mode. Two same speakers will pair bluetooth each other automati-
cally. You will hear indication voice ,Dong” around 3 seconds later. It means TWS

10
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funcion set-up successfully. If want to cancel or set-up TWS function again, just keep
pressing the Play/Pause button 3 seconds.

Charging

1. Plug the USB cable into the speaker connect to the 5V charger or computer to
charge the speaker.

2. When charging, the ,charging” red indicator light on when it is full the red light is
out.

Other
. The default volume of the speaker is 2/3 of the total volume.To protect battery life
and speakers work, so the software Settings when the battery voltage is lower
than 3.3V speakers will automatically detect the concurrent give out sound prompt
alarm, when battery voltage is lower than 3.3 V the speaker makes a voice prompt
and set up automatic shutdown meantime.
2. When the speaker standstill, the speaker will power off automatically if not use
the speaker 10 minutes. If need play again ,needs to power on the speaker again.

-

Specification parameters:

. Bluetooth Version: V5.1 Chip:JL

. Bluetooth Range: 10 meters

. Output power: RMS 10W (5W*2)

Driver Size: 50 mm * 2pcs

Frequency response:100 Hz-20 KHZ

. Built-in battery:1200 mAh / 3.7V

. Sensitivity: 8412 dB

. Signal to noise ratio: 265 dB

9. Distortion: 1%

10. Charge time: 2.5-3.5H

11. Waterproof IPX6

12. Function: Hands-free call/U-disk/TF Card /AUX /BLUETOOTH/ TWS Func-
tion

13. Product size:75*75*148mm

ONO O A WN
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Package Includes

» Speaker x 1 pcs

» 3.5 mm Audio Cable x 1 pcs

» Micro USB Charging Cable x1 pcs
» User Manual x 1 pcs

List of key functions

Buttons

Mode >" c) — +

Bluetooth | 1. short press to pause/ Long press to | Short press to | Short press

mode play; 2.Long press to on/off , short previous song, | to next song,
cancel or set-up TWS press switch long press to long press to
function; 3.Double click modes (when | down volume | up volume
last No to redial, short switching

press pause/ play; When | mode, needs
incoming call, short press | to be inserted

answer/hang up, long into the audio

press reject line or TF/U-
disk otherwise
it will not be
valid).

AUX IN Short press to pause/ play | Short press to | Long press to | Long press to
switch mode down volume | up volume

FM Radio | Short press to on/off of Short press to | Short press to | Short press to

button, can switch to FM | switch mode last channel next channel,
modes. Short press to long press to long press to
automatic channel search down volume up volume
/Long press to cancel

search

TF card Short press to pause/ play | Short press to | Short press to | Short press
switch mode previous song, | to next song,
long press to long press to
down volume | up volume

U-disk Short press to pause/ play | Short press to | Short press to | Short press
switch mode previous song, | to next song,
long press to long press to
down volume | up volume

12
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Uvod

Dékujeme Vam za pouzivani produktl nasi spole¢nosti. Pfed spusténim zafizeni
se seznamte s timto navodem — naucite se z néj, jak snadno a pohodiné pouzivat
zafizeni. Zafizeni je médni pfenosny reproduktor Bluetooth s vodotésnym pouzd-
rem. MizZete jej pouzivat v desti, takZe je skvély pro pouZiti béhem cestovani. Pod-
poruje Bluetooth 5.0; spolupracuje s chytrymi telefony, tablety, notebooky a dalSimi
zafizenimi vybavenymi zvukovym rozhranim a Bluetooth, diky ¢emuz jiz nemusite
prenaset zamotany kabel a muZete si pIné uzivat hudbu. Zafizeni podporuje rovnéz
USB Flash disk, stejné jako mobilni telefony, notebooky, pocitate, MP3, MP4 a dalsi
zvukova zafizeni.

Bezpecnostni poznamky

Nevystavujte zafizeni uderim ani pfiliSnému tlaku.

Vyvarujte se kontaktu s benzenem, rozpoustédly a jinymi chemikaliemi.
Nepouzivejte v blizkosti silnych elektromagnetickych nebo elektrickych poli.
Vyvarujte se pfimého slune¢niho zareni a topnych zafizeni.

Zafizeni nerozebirejte, neopravujte ani neupravuijte.

Neposlouchejte hudbu dlouho pfi vysoké hlasitosti, aby nedoslo k poSkozeni
sluchu.

Necistéte zafizeni vodou ani je neponofujte do vody. Reproduktor je chranén
pouze proti postfikani. Pouzivani zafizeni zpusobem, ktery neni v souladu s
jeho ugelem, rusi zaruku. Mé&jte to na paméti! Cistéte zafizeni vihkym hadfi-
kem.

PFi pouzivani zafizeni béhem jizdy na kole, fizeni automobilu nebo motocyklu
nestujte dlouho v desti.

Pfi pouzivani zatizeni pfi nizkém napéti muze dojit k ruseni. Zatizeni pravi-
delné pribézné nabijejte.

Bluetooth je kompatibilni s vétSinou popularnich chytrych telefont a table-
td, ale v zavislosti na zafizeni nebo aplikaci nemusi podporovat jednotlivé
funkce.

13
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Informace o tlacitcich rozhrani:

-

w

® N o

. Stisknéte a podrzte tlacitko off/ on. Kratkym stisknutim prepinate mezi rezimy —

BT/ TF karta / USB disk / AUX.

. 1. kratkym stisknutim pozastavite / pfehrajete skladbu; 2. dlouhym stisknutim zru-

Site nebo nastavite funkci TWS; 3. Dvojitym kliknutim na posledni &islo zavolate
zpét; kratkym stisknutim pozastavite / obnovite prehravani. V pfipadé pfichoziho
hovoru stisknéte kratce pro pfijeti / zavéSeni; dlouze pro odmitnuti hovoru

. DalSi skladba / zvy$eni hlasitosti: Kratkym stisknutim spustite dalSi skladbu; dlou-

hym, zvysite hlasitost.

Pfedchozi skladba / snizeni hlasitosti: kratkym stisknutim spustite pfedchozi
skladbu; dlouhym snizite hlasitost.

Rozhrani USB.

Nabijeci rozhrani.

Slot na karty TF.

Vstup Audio In.

Rezim Bluetooth

1.

2.

w

Verze Bluetooth: Bluetooth 5.0, podporuje protokoly HSP, HFP, A2DP s pfikazy v
anglickém jazyce; nazev zafizeni Bluetooth: TRACER Splash L.

Stisknutim vypinace (2 sekundy) zapnete nebo vypnete. Po zapnuti reproduktor
vyda zvuk, rozsviti se modra dioda; reproduktor zaéne pracovat v rezimu Blue-
tooth.

. Modra dioda se kratce rozsviti a reproduktor pfejde do rezimu parovani; v telefonu

vyhledejte zafizeni TRACER Splash L a spojte se s nim. Pokud zafizeni poZzaduje
heslo, zadejte hodnotu 0000. Po navazani spojeni za¢ne LED dioda svitit trvale
a reproduktor vyda zvuk oznadujici Uspésné pfipojeni. BEhem pfehravani hudby
bliké dioda pomalu. Po opétovném spusténi funkce Bluetooth v telefonu se zafi-
zeni automaticky sparuji.

Rezim AUX In

1.

14

Po pfipojeni zafizeni ke vstupu AUX In se reproduktor automaticky pfepne do
rezimu AUX In; dioda za¢ne pomalu blikat.
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Rezim U-disk (USB disk) / TF karta
1. Po vlozZeni karty TF nebo USB disku se zafizeni automaticky pfepne do rezimu
prehravani.

Rezim FM radio
1. Kratce stisknéte tlacitko on/ off — zafizeni prejde do rezimu FM.

Jak nastavit funkci TWS:

Zapnéte soucasné dva identické reproduktory. Ujistéte se, Ze pracuji v rezimu Blue-
tooth. Dva reproduktory se mezi sebou sparuji automaticky.

O 3 sekundy pozdéji uslySite pipnuti, které signalizuje Uspésné pfipojeni. Pokud
chcete zrusit nebo restartovat funkci TWS, stisknéte a podrzte tlacitko ,prehrat /
pozastavit‘ po dobu 3 sekund.

Nabijeni

1. Pfipojte kabel USB k reproduktoru a k nabijece 5V nebo k pocitaci a nabijejte
reproduktor.

2. Béhem nabijeni se rozsviti Cervena dioda; po nabiti zafizeni dioda zhasne.

Jiné

1. Vychozi hlasitost zafizeni je 2/3 celkové hlasitosti, coZ prodluzuje Zivotnost bate-
rie a zafizeni. Kdyz napéti baterie klesne pod 3,3 V, reproduktory to automaticky
vykryji a vydaji varovny zvuk, a zafizeni se posléze zacne automaticky vypinat.

2.V pohotovostnim rezimu se zafizeni automaticky vypne, pokud neni aktivovano
v pribéhu 10 minut. Po tomto Case je nutné zafizeni restartovat, abyste mohli
prehravat hudbu.

15
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Hlavni funkce

Tlacitka

Rezim >" c) +

Rezim 1. kratkym stisknutim Dlouhym stisk- | Kratkym Kratkym stisk-

Bluetooth | spustite / pozastavite nutim zapnete | stisknutim nutim spustite
prehravani; 2. dlouhym / vypnete; spustite pfed- | dalsi skladbu;
stisknutim zrusite / kratkym zmé- | chozi skladbu; | dlouhym zvy-
aktivujete funkci TWS; nite rezim (za | dlouhym snizit | Site hlasitost
3. Dvojitym kliknutim na timto ucelem hlasitost
posledni ¢islo zavolate pfipojte zvu-

zpét; kratkym stisknutim kové zafizeni
prehrajete / pozastavite nebo kartu TF

prehravani; V pfipadé / disk USB — v
pfichoziho hovoru opacném
stisknéte kratce pro pfijeti | pfipadé tato

| zavéseni; dlouze pro funkce nebude
odmitnuti hovoru. fungovat).

AUX IN Kratkym stisknutim Kratkym stisk- | Dlouhym stisk- | Dlouhym stisk-
spustite / pozastavite nutim zménite | nutim snizite nutim zvysite
pfehravani rezim hlasitost hlasitost

FMradio | Kratkym stisknutim Kratkym stisk- | Kratkym Kratkym
zapnete / vypnete rezim nutim zménite | stisknutim stisknutim
FM. Kratkym stisknutim rezim spustite pfed- | spustite dalsi
automaticky vyhledavate chozi stanici; | stanici; dlo-
stanice / dlouhym zrusite dlouhym snizit | uhym zvysite
vyhledavani. hlasitost hlasitost

TF karta Kratkym stisknutim Kratkym stisk- | Kratkym Kratkym stisk-
spustite / pozastavite nutim zménite | stisknutim nutim spustite
prehravani rezim spustite pfed- | dalsi skladbu;

chozi skladbu; | dlouhym zvy-
dlouhym snizit | Site hlasitost

hlasitost
Disk USB | Kratkym stisknutim Kratkym stisk- | Kratkym Kratkym stisk-
spustite / pozastavite nutim zménite | stisknutim nutim spustite
prehravani rezim spustite pfed- | dalsi skladbu;

chozi skladbu; | dlouhym zvy-
dlouhym snizit | Site hlasitost
hlasitost
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Navod k obsluze Tracer Splash L
BT TWS

Specifikace

1. Verze Bluetooth: V5.0 JL

2. Dosah Bluetooth: 10 m

3. Vystupni vykon: RMS 10 W (5 W*2)
4. Rozméry reproduktoru: 50 mm * 2 ks.
5. Frekvenéni pasmo: 100 Hz-20 kHz

6. Integrovana baterie: 1200 mAh / 3.7 V
7. Citlivost: 84+2 dB

8. Pomér S / N: 565 dB

9. Zkresleni: 1%

10. Doba nabijeni: 2,5 - 3,5 hodiny

11. Vodéodolnost IPX6

12. Funkce: Handsfree / USB disk / AUX / BLUE-TOOTH / TWS
13. Rozméry vyrobku: 75*75*148 mm

Baleni obsahuje

» 1 reproduktor

* 1 audio kabel 3,5 mm

* 1 nabijeci kabel mikro USB
* 1 navod k obsluze
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Tracer Splash L Navod na obsluhu
BT TWS

Uvod

Dakujeme Vam za pouzivanie produktov nasej spolo&nosti. Pred spustenim zaria-
denia sa zoznamte s tymto navodom - naucite sa ako lahko a pohodine pouzivat
toto zariadenie. Zariadenie je médny prenosny reproduktor Bluetooth s vodotesnym
puzdrom. MéZete ho pouzivat v dazdi, takZe je skvely pre pouZitie po¢as cestovania.
Podporuje Bluetooth 5.0; spolupracuje s chytrymi telefénmi, tabletmi, notebookmi a
dalSimi zariadeniami vybavenymi zvukovym rozhranim a Bluetooth, vdaka ¢omu
uz nemusite prenasat zamotany kabel a mézete si plne uzivat hudbu. Zariadenie
podporuje tiez USB Flash disk, rovnako ako mobilné telefény, notebooky, pocitace,
MP3, MP4 a dalSie zvukové zariadenia.

Bezpecnostné poznamky

» Nevystavujte zariadenie iderom ani prilisnému tlaku.

« Vyvarujte sa kontaktu s benzénom, rozpustadlami a inymi chemikaliami.

« Nepouzivajte v blizkosti silné elektromagnetické alebo elektrické polia.

« Vyvarujte sa priameho slne¢ného Ziarenia a vykurovacich zariadeni.

« Zariadenie nerozoberajte, neopravujte ani neupravujte.

* Nepocuvajte hudbu diho pri vysokej hlasitosti, aby nedo$lo k poskodeniu slu-
chu.

« Nedistite zariadenie vodou ani ho neponarajte do vody. Reproduktor je chra-
neny iba proti postriekaniu. Pouzivanie zariadenia spésobom, ktory nie je v
stlade s jeho Ugelom, rusi zaruku. Maijte to na pamati! Cistite zariadenie vih-
kou handri¢kou.

« Pri pouzivani zariadenia po€as jazdy na bicykli, riadenia automobilu alebo
motocykla nestojte dlho v dazdi.

« Pri pouzivani zariadenia pri nizkom napati méze déjst k ruSeniu. Zariadenie
pravidelne priebeZne nabijajte.

« Bluetooth je kompatibilny s vaésinou popularnych chytrych telefénov a tab-
letov, ale v zavislosti od zariadenia alebo aplikacie nemusia podporovat jed-
notlivé funkcie.
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Navod na obsluhu Tracer Splash L
BT TWS

Informacie o tla¢idlach rozhrania:

. Stlacte a podrzte tlacidlo off / on. Kratkym stlaéenim prepinate medzi rezimami -
BT/ TF karta / USB disk / AUX.

. Kratkym stlacenim pozastavite / prehrate skladbu; 2. Dlhym stlaéenim zruSite

alebo nastavite funkciu TWS; 3. Dvojitym kliknutim na posledné cislo zavolate

spat; kratkym stlaéenim pozastavite / obnovite prehravanie. V pripade pricha-

dzajuceho hovoru stlaéte kratko pre prijatie / zavesenie hovoru; dihsie pre od-

mietnutie hovoru.

Dalgia skladba / zvy$enie hlasitosti: Kratkym stlagenim spustite dal$iu skladbu;

dih§im stlaenim zvysite hlasitost.

4. Predchadzajuca skladba / zniZenie hlasitosti: kratkym stlacenim spustite predcha-

dzajucu skladbu; dIh§im, znizite hlasitost'.

5. Rozhranie USB.

6. Nabijacie rozhranie.

7.

8.

-

N

54

Slot na karty TF.
Vstup Audio In.

Rezim Bluetooth

. Verzia Bluetooth: Bluetooth 5.0, podporuje protokoly HSP, HFP, A2DP s prikazmi
v anglickom jazyku; nazov zariadenia Bluetooth: TRACER Splash L.

2. Stlacenim vypinac¢a (2 sekundy) zapnete alebo vypnete. Po zapnuti reproduktor
vyda zvuk, rozsvieti sa modra diéda; reproduktor zaéne pracovat v rezime Blu-
etooth.

. Modra diéda sa kratko rozsvieti a reproduktor prejde do rezimu parovania; v te-
leféne vyhladajte zariadenie TRACER Splash L a spojte sa s nim. Ak zariadenie
pozaduje heslo, zadajte hodnotu 0000. Po nadviazani spojenia zacne LED diéda
svietit' trvalo a reproduktor vyda zvuk oznacujuci Uspesné pripojenie. Pocas pre-
hravania hudby blika didda pomaly. Po opatovnom spusteni funkcie Bluetooth, v
teleféne sa zariadenia automaticky sparuja.

-

w

Rezim AUX In
1. Po pripojeni zariadenia k vstupu AUX In sa reproduktor automaticky prepne do
rezimu AUX In; diéda za¢ne pomaly blikat'.
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Tracer Splash L Navod na obsluhu
BT TWS

Rezim U-disk (USB disk) / TF karta
1. Po vlozZeni karty TF alebo USB disku sa zariadenie automaticky prepne do rezimu
prehravania.

Rezim FM radio
1. Krétko stlacte tlacidlo on / off - zariadenie prejde do rezimu FM.

Ako nastavit’ funkciu TWS:

Zapnite sucasne dva identické reproduktory. Uistite sa, Ze pracuju v reZime Blueto-
oth. Dva reproduktory sa medzi sebou sparuju automaticky.

O 3 sekundy neskér budete pocut pipnutie, ktoré signalizuje Uspes$né pripojenie.
Pokial chcete zrusit alebo restartovat funkciu TWS, stlacte a podrzte tlacidlo
wprehrat' / pozastavit” na 3 sekundy.

Nabijanie

1. Pripojte kabel USB k reproduktoru a nabijacke 5V alebo k pocitau a nabijajte
reproduktor.

2. Pocas nabijania sa rozsvieti Cervena diéda; po nabiti zariadenia diéda zhasne.

Iné

1. Predvolena hlasitost' zariadenia je 2/3 celkovej hlasitosti, ¢o predlzuje Zivotnost
batérie a zariadenia. Ked napatie batérie klesne pod 3,3 V, reproduktory to auto-
maticky vykryju a vydaju vystrazny zvuk, potom sa zariadenie zaéne automaticky
vypinat.

2.V pohotovostnom rezime sa zariadenie automaticky vypne, pokial nie je aktivo-
vané v priebehu 10 minut. Po tomto €ase je nutné zariadenie restartovat, aby ste
mohli prehravat” hudbu.
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Navod na obsluhu Tracer Splash L

BT TWS
Hlavné funkcie
Tlacitka

Rezim >" c) — +

Rezim 1. Kratkym stlacenim Dlhym Kratkym stla- | Kratkym

Bluetooth | spustite / pozastavite stlacenim &enim spustite | stlacenim
prehravanie; 2. Dlhym zapnete / vyp- | predchadza- spustite dalSiu
stlaenim zrusite / akti- nete; kratkym | jucu skladbu; | skladbu;
vujete funkciu TWS; 3. zmenite rezim | dIh§im stla- dlhym zvySite
Dvojitym kliknutim na (na tento ucel | €enim znizite | hlasitost
posledné Cislo zavolate pripojte zvuko- | hlasitost
spat; kratkym stlacenim vé zariadenie
prehrate / pozastavite alebo kartu
prehravanie; V pripade TF / disk USB
prichadzajuceho hovoru - v opaénom
stlacte kratko pre prijatie / | pripade tato
zavesenie hovoru; dlh§im | funkcia nebu-
stlacenim pre odmietnutie | de fungovat)
hovoru

AUX IN Kratkym stlacenim Kratkym stla- | DIhym stla- Dlhym stlace-
spustite / pozastavite &enim zmenite | ¢enim znizZite | nim zvySite
prehravanie rezim hlasitost hlasitost

FMradio | Kratkym stlacenim Kratkym stla- | Kratkym stla- | Kratkym stla-
zapnete / vypnete rezim &enim zmenite | ¢enim spustite | ¢enim spustite
FM. Kratkym stlacenim rezim predchadza- dal$iu stanicu;
automaticky vyhladavate jucu stanicu; dlhym zvysite
stanice / dlhym zrusite dlhym moézete | hlasitost
vyhladavanie. znizit hlasitost

TF karta Kratkym stla¢enim Kratkym stla- | Kratkym stla- | Kratkym
spustite / pozastavite &enim zmenite | ¢enim spustite | stlacenim
prehravanie rezim predchadza- spustite dalSiu

jucu skladbu; | skladbu;
dlhym znizite | dlhym zvysite
hlasitost’ hlasitost’

Disk USB | Kratkym stlacenim Kratkym stla- | Kratkym stla- | Kratkym
spustite / pozastavite &enim zmenite | ¢enim spustite | stlacenim
prehravanie rezim predchadza- spustite dalSiu

jucu skladbu; skladbu;
dlhym znizite | dlhym zvysite
hlasitost hlasitost
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Tracer Splash L Navod na obsluhu
BT TWS

pecifikacia

S
1. Verzia Bluetooth: V5.0 JL

2. Dosah Bluetooth: 10 m

3. Vystupny vykon: RMS 10 W (56 W * 2)
4.
5
6
7
8

Rozmery reproduktora: 50 mm * 2 ks.

. Frekvenéné pasmo: 100 Hz-20 kHz

. Integrovana batéria: 1200 mAh / 3.7 V
. Citlivost: 84 + 2 dB

. Pomer S/ N: 565 dB

. Skreslenie: 1%

10. Doba nabijania: 2,5 - 3,5 hodiny

11. Vodeodolnost IPX6

12. Funkcia: Handsfree / USB disk / AUX / BLUE-TOOTH / TWS
13. Rozmery vyrobku: 75 * 75 * 148 mm

Balenie obsahuje
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1 reproduktor

1 audio kabel 3,5 mm
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PyKOBOACTBO 10 3KCMTyaTaLm Tracer Splash L
BT TWS

BBegeHune

Bnarogapum 3a BbIGOp NpoayKLMK Halle komnaHuu. Moxanyicra, o3HakoMUTECh
C AaHHbIM PyKOBOACTBOM MpeXAe, YeM MCrorb3oBaTh YCTPOWCTBO — 13 Hero Bebl
y3HaeTe, kak Nnomnb30BaTbCsl KOMOHKON KOMPOPTHO U nerko. [laHHOe YCTPOWCTBO SiB-
NSIETCH MOAHOW NOPTATUBHOW KONMOHKOWN C BOAOHENPOHULIAEMbIM KOPNycoM. Bbl Mo-
XeTe Nnonb3oBaThbCA el nof AoxaeM, bnarogaps Yemy oHa OTINYHO NOAXOAUT AnNst
MCMonb30BaHNA B noesakax. YCTponcTBo obopynoBaHo uHTepdericom Bluetooth
5.0; nogaepXuBaeT CUHXPOHM3ALIMIO CO CMapTgoHamK, NnaHLweTamm, HoyToykamm
1 APYTMMY YCTPOMCTBAMU, OCHALLEHHbIMU ayavnocucTemon u Bluetooth, Gnarogaps
YeMmy Bbl MOxeTe 3abbiTh O CryTaHHbIX NPOBOAAX U NMPOCTO HACNaXAaTLCst My3bl-
KOW. YCTpOWCTBO Takke noaaepxusaet USB-dneLu-Hakonutenu, kak 1 MoburnbHble
TenedoHbl, HOyTOyku, komnbtoTepbl, MP3, MP4 1 apyrvie ayavoycTpoiicTaa.

Mepbi 6e3onacHocTH

* He ynapsinte n He pasgaBnvBanTe yCTPOMCTBO.

* He nogBseprainte Bo3geicTBuio GeH3ona, pacTBopuTenen u Apyrmx Xummnye-
CKMX BELLECTB.

* He ncnonb3yiTte KONOHKY BOMU3N CUMbHBIX 3N1EKTPOMAarHUTHLIX UK ANeKTpu-
Yeckux nonen.

* Wa3beraiite nonagaHns NpsiMbIX COITHEYHbIX MyYel N BO3AEACTBUS OTONUTENb-
HbIX NPUBOPOB.

* He pa3bupaiite, He peMOHTUPYIATE N HEe MOANULIMPYIATE YCTPOWCTBO.

* Bo n3bexaHve noBpexaeHust crnyxa, He crnyLante My3blky Ha BbICOKOW rpoM-
KOCTW B TeYeHWe ANUTENbHOMO BPEMEHMW.

« [nsa yicTkn yCTpoicTBa Hemnb3si ucnonb3oBatb Body. He onyckainTe yctpon-
ctBo B BoAy. KonoHka 3almiieHa Tonbko oT nonagaHus 6pbiar. Micnonbso-
BaHVe yCTPOICTBA HE MO Ha3HAYEHWIO NPUBOAWT K NMpeKpaLleHnio AencTBUS
rapaHTun. O6 atom cnepyeT noMHUT! Kopnyc ycTporcTBa MOXHO YMCTUTb
BMaXKHOW TKaHbHO.

» Ecnu Bbl nonb3yeTtech yCTPOMNCTBOM BO BpeMs e3[bl Ha Berocuneae, maium-
He, WNM MOTOLMKIe He CTOWTe MO AOXKAEM Ha NPOTSHKEHUW ANUTENbHOrO
BpPEMEeHM.

* Bo Bpewmsi ucnonb3oBaHUs YCTPOICTBA MPU HU3KOM HaMPsHKEHWUU MOTYT BO3-
HUKaTb NoMexwu. 3apsixaiTe yCTPOCTBO PerynsipHo.

* Bluetooth coBmecTuM ¢ 60MbLIMHCTBOM NONYNAPHbLIX CMapPT(OHOB M MrlaHLLe-
TOB, OAHAKO B 3aBMCMMOCTMN OT YCTPOICTBA UMW NMPUNOXEHNS, OH MOXET He
nogAepxuBatb HeKOTopble OYHKLMN.
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Tracer Splash L PyKOBOACTBO M0 3KCMyaTaLmm
BT TWS

WUHopmaums o kHonkax:

. Haxxmute v yoepxmBaiite kHonky off/on. KpaTtko HaxmuTe, 4Tobbl nepekniovaTb-
ca Mexay pexumamm - BT/TF-kapta/USB-Hakonutens/Aux.

2. 1. KpPaTKO HaXMUTE, YTOObI BOCNPON3BECTU/MPUOCTAHOBUTL TPEK; 2. HAXMUTE U
yaepxusainTe, YTobbl BbIKMIOYUTE UK BKIOUUTL dyHKUmio TWS; 3. Haxmute
ABaXabl NOCNEAHUI HOMEP, YTOBbI NEPE3BOHUTB; HAXXMUTE KpaTko, YTOObI npu-
OCTaHOBUTL/BO30GHOBUTL BOCTpoM3BeaeHe; MNpy BXOASILLEM 3BOHKE HaXXMuTe
KpaTko, YTOBbl OTBETUTL/3aBEPLLNTL; HAXMUTE U YAEPXUBAIATE, YTOObI OTKIIO-
YUTb BbI30OB

. Cnepytowmin Tpek/ yBENUYUTL TPOMKOCTb: KPaTKO HaXMWUTE, YTOObI BOCTPOU3BE-
CTVW CrieaytoLwmMiA Tpek; yaepxviBaiTe, YTobbl yBENMUYMNTL IPOMKOCTb.

4. MpeOblaylwmin Tpek/ YMEHbLUUTL IPOMKOCTb: KPaTKO HaXMUTE, YTOObI BOCMPOMW3-
BECTUN NPEeAbIAYLLMIA TPeK; yaepXvBanTe, YToObl yMEHbLUMTL IPOMKOCTb.
WHTtepdeiic USB.

WHTepdeiic 3apsiaku.

TF cnot ans kapTbl.

Beixog Audio In.

-

w

5.
6.
7.
8.

Pexum Bluetooth

1. Bepcus Bluetooth: Bluetooth 5.0, nonaepxxvisaemble craHaaptsl HSP, HFP, A2DP
C aHrnosi3bI4HBIMY KOMaHAaMu; Ha3BaHve ycTpoicTea Bluetooth: Tracer Splash L

2. HaxmuTe BbiknoyaTens (2 cekyHAapl), YTOGbI BKIOUMTL UMW BbIKMIOYATL YCTPOWA-
cTBO. MNMpw BKIIOYEHUN KOMOHKA U3LAET 3BYK, TakKe Ha KOpryce 3aropuTcs CUHUIA
CBETOAMOM; KOMOHKA HauYHeT paboTaThb B pexume Bluetooth.

3. CvHUI cBETOAVMOL KOPOTKO 3aropuTcst U KOMOHKa MepeiiaeT B PexuM comnpsbke-
Hust; oTbiwmTe B TenedoHe yctponctBo TRACER Splash L n yctaHosuTe coe-
OvHeHune. Ecnn notpebyetcs naponb, BBeaute «0000». Mocne yctaHoBNeHWs
coeavHeHnst ceeToauon BGyaeT ropeTb MOCTOSIHHO, KOMOHKA M3AacT 3ByK, MoA-
TBEPXKAAOLLMIA YCMELLHYH YCTaHOBKY coeauHeHusl. Bo Bpemsi BocnpovaBeaeHust
My3blkii CBETOAMOA MeAJSIEHHO Muraet. [locne MOBTOPHOrO 3arnycka (yHKLMK
Bluetooth B cMapTdhoHe ycTpoiicTBa yCTaHOBAT COeANHEHVE aBTOMAaTUYECKN.

Pexxum AUX In

1. MNpw noakntoveHnn yctporictea ko Bxoay AUX In, konoHka aBTomatnyecky nepe-
Kkntodaetcsi B pexxum AUX In; cBeToanon HauyHeT MeasieHHo Muratb.
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PyKOBOACTBO 10 3KCMTyaTaLm Tracer Splash L
BT TWS

Pexxum U-disk (USB-HakonuTtenb)/TF-kapTa
1. MNocne ycraHoBkn TF-kapTbl nnn USB-HakonuTens yCTpoMCTBO aBTOMaTU4ecku
NepekIo4aeTCs B PEXUM BOCTIPON3BEAEHNS.

Pexum Paguo FM
1. KopoTko HaxmuTe kHonky on/off - ycTpoicTBO nepeknioumtbes B pexum FM.

Kak HacTpouTb dyHkumio TWS:

OpHOBpPEMEHHO BKIMIOYNTE [BE OAMHAKOBbIE KOMOHKW. Y6eamuTecb B TOM, YTO OHU
paboTatot B pexume Bluetooth. [1Be konoHku aBToMaTnyeckn YCTaHOBAT CoeanHe-
Hue mexay cobo.

3 ceKkyHabl cnycTs Bbl ycnbilumTe 3BYKOBOW CUrHan, NoaTBEPXAAIOLWMIA ycneLHoe
coeauHeHue. Ecnmn Bbl xoTUTe BbIKIIOYUTB UM MOBTOPHO BKITKOYUTL doyHKLMIo TWS,
HaXXMWTe KHOMKY «BOCMpou3BeaeHue/naysa» 1 yaepxvsainte 3 cekyHabl.

3apspaka

1. BctaBbte USB kaberb B pa3beM Ha KOINOHKe 1 B 3apsiAHOe YCTPOMCTBO 5B nnn B
pasbem KoMnbtoTepa, YTo6bl 3apsANTL KOMOHKY.

2. Bo Bpemsi 3apsaku 3aropaeTcst KpacHbIi CBETOAMOA; MOCHe MOMHOW 3apsakv
YCTPOWACTBa CBETOAMO/, MOracHeT.

HOpyroe

1. FPOMKOCTb YCTPOICTBA MO YMOMNYaHUto cocTaBnsieT 2/3 oT obLuei r(pOMKOCTU, YTO
No3BONSET NPOANUTL CPOK CIYXGbl akKymyrnsitopa u yctpoiictea. Korga Hanpsi-
XeHne akkymynsTopa nagaet Hwke 3,3B, KONoHka aBTOMaTUHeCKn OBHapYXWT
3TO M M3AACT NpeaynpexaatoLLyin 3ByKOBON CUrHar, a 3ateM yCTPOMNCTBO HaYHET
aBTOMaTUYECKM BbIKITHOHATHLCS.

2. YCTPOWCTBO, HAaXoOsLeecs B pexmme oxvuaaHus, aBTOMaTUYeCKy BbIKIHOHUTCS,
ecnu He ByaeT akTBMpoBaHo B TedeHue 10 MuHyT. [Mocne 3Toro BpemeHu, YTobbl
BOCMPOMW3BECTU MY3bIKY, HEOGXOAMMO NOBTOPHO BKITKOUUTL YCTPOWCTBO.
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Tracer Splash L

BT TWS

PyKOBOACTBO Nno 3KCryataunn

OCHOBHbIe (hYHKLUMN

KHonkun
Pexum ’" U — +
Pexum 1. KpaTKO HaXMUTE, YTOObI HaxmuTe n Kpatko Ha- KpaTko Ha-
Bluetooth | BocnpowussecTu/npuoctaHo- | yaepxwvsaii- KMUTE, YTOObI KMuUTE, YTOGbI
BUTb BOCNPOU3BEAEHUE; 2. Te, YToBb! BOCNPOM3BECTU | BOCMPOU3BECTU
HaxXMuTe U yaepxusante, BKIMIOYUTL/ Bbl- npeabIayLLnit criepyoLnii
YTOBbI BBIKMKOYUTL UMK KMIOUNTB; KPaTKO | TPeK; HaxmuTe TPeK; HaxmuTe
BKMIOUUTL chyHKLUMIO TWS; HaxmuTe, YToBbl | U yaepxuBanTe, | U yaepxvsaiTe,
3. HaxmuTe asaxab! U3MEHUTL pe- YTOObI YMEHb- YTOBLI yBENK-
nocneaHuii Homep, 4ToGbl UM (ANs 3TOTO | LUKMTh FPOMKOCTb | YMUTh FPOMKOCTb
NEePe3BOHUTL; HaXMUTE Heobxoanmo
KpaTKo, YTOGbI BOCTPOU3BE- | MOAKMIOYNTL ay-
CTU/NPUOCTAHOBUTL BOCMPO- | AMOYCTPOMCTBO
n3seneHue; MNpu BxoasLieM wnu TF-kapTy
3BOHKE HaXKMUTe KpaTko, / USB-Hakonu-
4TOGbI OTBETUTL/3aBEPLUNTD; | TEMb - NHAYE
HaXmuTe 1 yaepxusanTe, yHKUMS He
4TOGbI OTKIIO4YMUTL BbI3OB. cpaboraer).
AUX IN KpaTtko HaxmuTe, 4To6b! Kpatko Haxmu- HaxmuTte un Haxmute n
BOCMPOU3BECTU/MPUOCTaHO- | Te, 4TOGbl M3Me- | yaepxuBaiiTe, yAaepxuBanTe,
BWTb BOCTPOU3BEAEHNE HUTb PEXUM 4TOGbI yMEHb- 4TOGbI yBENU-
LUUTb FPOMKOCTb | Y1Tb FPOMKOCTL
Papgvio FM | KpaTko HaxmuTe, 4To6bl Kpatko Haxxmu- | KpaTko Kpatko
BKIIOYUTL/BBIKMIOYNTL pe- Te, YTOBb! U3Me- | HaxmuTe, HaxmuTe,
xum FM. Kpatko HaxmuTe, HUTb PEXUM 4TOo6bl NEpenTn | 4TOGbI NepeiTn
4TOGbI 3aMyCTUTL aBTOMaTK- K npeablayLLen K creaytoLeit
YECKUiA MOUCK PaANOCTaH- pagvocTaHuuy; | paavocTaHLmu;
uui/ynepxusainTte, 4Tobbl yAepxvBanTe, HaxmuTe n
OTMEHUTb MOMCK. 4TOGbI yMEHb- yaepxuBaiite,
LUMTb FPOMKOCTb | 4TOGbI yBENU-
4NTb FPOMKOCTb
TF-kapta | KpaTko HaxmuTe, YToGb! KpaTtko Haxmu- Kpatko Ha- Kpatko Ha-
BOCTMPOU3BECTU/NPUOCTAHO- | Te, YTOGbI U3Me- | XMUTE, YTOGbI XMUTE, YTOGbI
BUTb BOCNPOU3BEAEHUE HUTb PEXUM BOCMPOM3BECTU | BOCMPOU3BECTU
npeabiayLLnit crepyoLnii
TPeK; HaxmuTe TPeK; HaxmuTe
v yaepxuBaiite, | v ygepxusante,
YTOObI yMEHb- YTOGbI yBENK-
LUUTb FPOMKOCTb | Y1Tb FPOMKOCTb
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PYKOBOACTBO M0 SKCMTyaTaLmy Tracer Splash L

BT TWS
KHonkun
Pexum >" c) — +
USB-Ha- KpaTtko HaxmuTe, 4Tobb! KpaTtko Haxmu- Kpatko Ha- Kpatko Ha-
KOMUTENb | BOCMPOW3BECTW/MPUOCTAHO- | Te, YTOBbI M3Me- | KMUTE, YTOBbI XMUTE, YTOGbI
BUTb BOCNpPOU3BEAEHUE HUTb PEXUM BOCNPOM3BECTU | BOCMPOU3BECTU
npeablayLLnit criepyoLnii
TPeK; HaxmuTe TPeK; HaxmuTe
v yaepxwvBaiiTe, | n yaepxusainTe,
4TOObI yMEHb- YT06bI yBENN-
LUUTb FPOMKOCTb | YUTb FPOMKOCTb

TexHuYeckue xapakTepucTUKU

1. Bepcusa Bluetooth: V5.0 JL

2. Pagnyc pencreusa Bluetooth: 10 m

3. BbixogHast mowHocTb: RMS 10BT (5B1*2)

4. Paamepbl KOMOHKK: 50 MM * 2 WwT.

5. OunanasoH yactot: 100 Mu-20 klMy

6. BcTpoeHHbIn akkymynsaTop: 1200mAY/3.7B

7. YyscTBUTENbHOCTL: 84+2 b

8. OTHoLeHue curHan/wym 565 ab

9. UckaxeHusi: 1%

10. Bpems sapsagku: 2,5-3,5 vaca

11. CteneHb 3awuThl IPX6 (BogoHenpoHULaemblit)

12. ®yHkumu: KomnnekT rpomkoit cBsisn/USB-HakonuTtens/AUX/BLUETOOTH/
TWS

13. Pa3amepsbl ycTpoicTtea: 75*75*148mm

Komnnekrauus

* 1 KOMOHKa

+ 1 ayouokabernb 3,5 Mm

* 1 3apsigHon kabenb micro USB

* 1 PykoBoACTBO MO aKcnsyaraumm

27



Tracer Splash L Hasznalati utmutato
BT TWS

Bevezetés

Kdszonjik, hogy a mi termékiinket valasztotta. Kérjik figyelmesen elolvasni a jelen
Utmutatot a késziilék bekapcsolasa elétt - megtudhatod beléle, hogyan tudod egy-
szerlen és kényelmesen hasznalni a készlléket. Ez a termék egy divatos hordoz-
haté Bluetooth hangszoroé vizallo késziilékhazzal. Mivel esében is hasznalhato, igy
az utazas soran is kényelmesen hasznalhatod. Bluetooth 5.0 kompatibilis; egytt-
mikodik az okostelefonokkal, tabletekkel, notebookkal és mas audio és Bluetooth
funkciokkal rendelkezé készulékekkel, igy mar nem kell belegabalyodnod a kabe-
lekbe és csak a zenére koncentralhatsz. A késziilék a flash drive tipusi USB lemezt,
valamint a mobiltelefonokat, laptopokat, szamitogépeket, MP3, MP4 és mas audio
késziilékeket is tamogat.

Biztonsagi utmutaték

* Nem szabad megutni és 6sszetdrni a késziléket.

« Kerllje a benzollal, oldészerekkel és mas vegyi anyagokkal valé kapcsolatot.

* Ne hasznalja er6s elektromagneses vagy elektromos mezdék kdzelében.

« Keriilje a napsugarzas és a fiitéberendezések kozvetlen hatasat.

* Ne szerelje szét, ne javitsa meg és ne mddositsa a készlléket.

* Nem szabad sokaig nagy hangerén zenét hallgatni, hogy megel6zze a hal-
laskarosodast.

« Nem szabad vizzel tisztitani a készlléket és vizbe meriteni. A hangszoro kiza-
rélag permet elleni védelemmel rendelkezik. A késziilék rendeltetéstél eltérd
hasznalata a garancia érvénytelenitését eredményezi. Ne feledkezzen meg
err6l! A késziiléket nedves torlékenddvel kell tisztitani.

« Akészilék kerékparozas, autdvezetés vagy motorozas alatti hasznalata so-
ran nem szabad sokaig az es6ben allni.

* A késziilék alacsony fesziiltségen valo hasznalata soran zavarok léphetnek
fel. Rendszeresen fel kell télteni a készuléket.

* A Bluetooth a legtébb okostelefonnal és tablettel kompatibilis, de a készi-
1éktél vagy az alkalmazastol figgéen eléfordulhat, hogy nem kezel egyes
funkciokat.
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Hasznalati Utmutatd Tracer Splash L
BT TWS

Informacié az interfész gombjairél:

. Nyomd meg és tartsd lenyomva az off/on gombot. Nyomd meg réviden a médok
kozotti atvaltashoz - BT/TF kartya/USB lemez/Aux.

2.1. nyomd meg réviden a lejatszas ledllitasahoz/elinditdsahoz, 2. nyomd meg
hosszan a TWS funkcié térléséhez vagy beallitdsahoz; 3. Nyomd meg kétszer az
utols6 szamot a szam Ujratarcsazasahoz; nyomd meg réviden a lejatszas leallita-
sahoz/elinditasahoz. Bejové hivas esetén nyomd meg réviden a hivas fogadasa-
hoz/beszélgetés befejezéséhez; hosszan a hivas elutasitasahoz.

. Kévetkez6 szam/hangerd ndvelése: nyomd meg réviden a kdvetkezé szam be-
kapcsolasahoz; hosszan a hangeré noveléséhez.

4. El6z6 szam/hanger6 csokkentése: nyomd meg réviden az elézé szam bekapcso-

lasahoz; hosszan a hangerd csokkentéséhez.

USB interfész

Toltési interfész

TF kartya aljzat

8. Audio In bemenet.

-

w

No o

Bluetooth méd
. Bluetooth verzi6: A Bluetooth 5.0 kezeli a HSP, HFP, A2DP protokollokat angol
nyelvii parancsokkal; Bluetooth eszkdz neve: TRACER Splash L.

2. Nyomd meg a kapcsolégombot (2 masodperc) a késziilék bekapcsolashoz vagy
kikapcsolashoz. Bekapcsolas utan a hangszoré hangot bocsat ki, kigyullad a kék
diéda; a hangszo6ré mikoédni kezd Bluetooth modban.

3. Akék didda réviden kigyullad és a hangszéro parositas modra valt; ki kell keresni
a telefonban a TRACER Splash L készliléket és csatlakozni kell ra. Ha az eszkdz
kéri a jelszot, adja meg a 0000 értéket. Kapcsolat létrehozasa utan folyamatosan
vilagit a diéda, a hangszdré hangjelzéssel jelzi a sikeres kapcsolatot. Zene lejat-
szas soran lassan villog a diéda. A telefon Bluetooth funkcidjanak ujbdli elinditasa
utan a készilékek automatikusan kapcsolatba lépnek.

-

AUX In méd
1. A készllék AUX In bemenetre csatlakoztatasa utan a hangszéré automatikusan
AUX In médra kapcsol; a diéda lassan villogni kezd.
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Tracer Splash L Hasznalati Utmutato
BT TWS

U-lemez (USB lemez)/ TF kartya mod
1. A TF kartya vagy az USB lemez behelyezése utan a készllék automatikusan
lejatszas maédra kapcsol.

FM radié mod
1. Nyomd meg réviden az on/off gombot - a késziilék FM mddra kapcsol.

Hogyan kell beallitani a TWS funkciot:

Kapcsolj be egyszerre két ugyanolyan hangszérét. Gy6zédj meg réla, hogy Bluetooth
mddban mikddnek. A két hangszoré automatikusan parosodik egymassal.

3 masodperccel késébb meghallod a sikeres kapcsolatot jelzé hangjelzést. Ha sze-
retnéd toroini vagy Ujrainditani a TWS funkciot, nyomd meg a ,lejatszas / Pause”
gombot és tartsd lenyomva 3 masodpercig.

Toltés

1. Csatlakoztasd az USB kabelt a hangszérora, valamint az 5V t6lt6re vagy a szami-
tégépre a hangszoro feltéltéséhez.

2. Toltéskor kigyullad a piros didda; a készllék feltdltése utan elalszik a diéda.

Egyéb

1. A készllék alapértelmezett hangereje a telies hangeré 2/3-a, ami hozzajarul az
elem és a készilék élettartamanak a meghosszabbitasahoz. Amikor az elem fe-
szliltsége 3.3V ala esik, a hangszorok ezt automatikusan felismerik és figyelmez-
tet6 hangjelzést bocsatanak ki, majd automatikusan kikapcsol a készulék.

2. Készenléti moédban a készillék automatikusan kikapcsol, ha 10 percen belll nem
aktivalja. Ezutan a zene lejatszasahoz ujra kell inditani a készuléket.
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Hasznalati Utmutatd Tracer Splash L

BT TWS
F6 funkcidk
Gombok

Uzemmod >" c) - +

Bluetooth | 1. nyomd meg réviden a Nyomd meg Nyomd meg Nyomd meg

maéd lejatszas elinditasahoz/ hosszan a réviden az réviden a ko-
ledllitdsahoz; 2. nyomd készlilék be- el6zd szam vetkez6 szam
meg hosszan a TWS kapcsolasahoz/ | bekapcsolasa- | bekapcsolasa-
funkcioé kikapcsolasahoz/ | kikapcsolasa- hoz; hosszan a | hoz; hosszan
aktivalasahoz; 3. Nyomd | hoz; réviden hangeré csok- | a hangerd
meg kétszer az utolso az tizemmod kentéséhez noveléséhez
szamot a szam Ujra- modositasa-
tarcsazasahoz; nyomd hoz (ennek
meg réviden a lejatszas elvégzéséhez
elinditasahoz/ leallitasa- csatlakoztassa
hoz; Bejovo hivas esetén | az audio készl-
nyomd meg réviden a léket vagy a TF
hivas fogadasahoz/be- kartyat/ USB
fejezéséhez; hosszan a lemezt - ellen-
hivas elutasitasahoz. kezé esetben

nem kapcsol be
a funkcio).

AUX IN Nyomd meg réviden a Nyomd meg Nyomd meg Nyomd meg
lejatszas elinditasahoz/ réviden az hosszan a hosszan a
ledllitdsahoz izemmod mé- | hangerd csok- | hangerd nove-

dositasahoz kentéséhez léséhez

FMradié | Nyomd meg réviden az Nyomd meg Nyomd meg Nyomd meg
FM radio bekapcsola- roviden az réviden az réviden a
sahoz/kikapcsolasahoz izemmod mo- | el6z6 csatorna | kovetkezd
Nyomd meg réviden a ra- | dositasahoz bekapcsolasa- | csatorna
diocsatorna automatikus hoz; hosszan a | bekapcsolasa-
kikereséséhez/hosszan a hangeré csok- | hoz; hosszan
keresés torléséhez. kentéséhez a hangeré

néveléséhez

TF kartya. | Nyomd meg réviden a Nyomd meg Nyomd meg Nyomd meg
lejatszas elinditasahoz/ réviden az réviden az réviden a ko-
ledllitasahoz lizemmod mo- | elé6z6 szam vetkez6 szam

dositasahoz bekapcsolasa- | bekapcsolasa-
hoz; hosszan a | hoz; hosszan
hangeré csok- | a hangerd
kentéséhez néveléséhez
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Tracer Splash L

Hasznalati utmutatd

BT TWS
Gombok
Uzemméd >" C) +
uUsB Nyomd meg réviden a Nyomd meg Nyomd meg Nyomd meg
lemez lejatszas elinditdsahoz/ réviden az réviden az roviden a ko-
ledllitasahoz lUzemmod mo- | el6z6 szam vetkez® szam

dositasahoz

bekapcsolasa-
hoz; hosszan a
hangeré csok-
kentéséhez

bekapcsolasa-
hoz; hosszan
a hangerdé
noveléséhez

Tulajdonsagok:

©ONODOAWN

. Bluetooth verzié: V5.0 JL
. Bluetooth téreré: 10 m

. Kimeneti teljesitmény: RMS 10W (5W*2)
Hangszoré méretei: 50 mm * 2 db

. Atviteli sav: 100 Hz-20 KHZ

. Integralt elem: 1200mAh/3.7V
. Erzékenység: 84+2 dB

. SIN arany: 565 dB

9. Torzitas: 1%

10. Toltési idé: 2,5-3,5 ora
11. IPX6 Vizallésag

12. Funkcidk: Kihangosité szett/USB lemez/AUX/ BLUETOOTH/ TWS

13. Termék méretei: 75*75*148mm

A csomag tartalma:

* 1 hangszoéro

* 1.db 3,5 mm audio kabel
+ 1 db micro USB téltékabel
* 1 haszndlati Gitmutaté
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MHCTPYKUMA 33 06CNyKBaHe Tracer Splash L
BT TWS

BbBeneHue

Bnarogapum Bu 3a n3nonssaHe Ha npogyktute Ha Hawarta cdoupma. MNpegw aa crap-
TUpaTe yCTPOMCTBOTO, TpsiGBa [a ce 3ano3HaeTe C Tasu UHCTPYKLMSA - Le HayuuTe
KaKk [a u3rnorseare YCTPOUCTBOTO NECHO U YAOGHO. YCTPOMCTBOTO € MOAEH NpeHo-
cum Bluetooth BucokoroBopuTen ¢ BogoycToinums kopnyc. MoxeTe fa ro usnonssa-
T€ B AbXO0BHO BPEME, MO TO3U HAYMH TOI € OTIIMYHO YCTPOWCTBO 3a U3NON3BaHe no
BpemMe Ha MbTyBaHe. YCTPOMCTBOTO 06cnyxBa kKoMyHukaums Bluetooth 5.0; pabotun
CbC CMapTdOHK, TABNETH, IPEHOCMMU KOMMIOTPY 1 APYTU YCTPOWCTBA, 06opyaBaHu
¢ ayavo u Bluetooth, Taka Ye Beye He e HyxHO Ja HocuTe ¢ Bac 3anneteHnTe kabe-
TN 1 MOXETE a Ce HacrnaamTe HambIHO Ha My3uvKaTa. YCTPOWCTBOTO 06GCrnyxBa U
USB namet ot T1n chnawy apaie, Kakto 1 MOGUNHU TenedoHn, nanTonum, KOMM-
Tpy, MP3, MP4 n apyrv ayamo ycTponcTaa.

Yka3saHusA 3a 6e3onacHocT

* He yopsinTe n He cMaykBanTe yCTPOMCTBOTO.

* W3BsirBanTe KOHTaKT C GEH3EH, Pa3TBOPUTENN U APYTY XMMUKANW.

* He n3nonseaite B 6nn30CT A0 CUITHN €NEKTPOMAarHUTHU UM enekTpu4eckn
nonerta.

* W3bsrsaiite AnpekTHaTa CbHYEBA CBET/IMHA W OTOMMNUTENHUTE YCTPOUCTBA.

* He pa3rnobsBainte, peMOHTMpaiiTe 1 He NPOMEHSINTE YCTPOCTBOTO.

* He cnywaiiTe npoabIIKUTENHO My3KKa C BUCOKa Cuna Ha 3ByKa, 3a Aa npeao-
TBpaTUTE YBpEXAaHe Ha criyxa.

* He nouncTBaiTe ycTpOWCTBOTO C BoAa M He ro notansinte BbB Boaa. Buco-
KOTOBOPUTENSAT € 3aLUMTEH CaMo CpeLly HanpbckBaHe. /3non3saHeTo Ha yc-
TPOWCTBOTO MO Ha4YMH, HECbBMECTUM C NpefHasHavYeHeTo My, BOAU A0 3ary-
6a Ha rapaHuuoHHWTe npasa. He 6uBa aa 3abpaeaTte 3a ToBa! YCTpOMCTBOTO
MOXe [ia Ce MoYMCTBa C BNaxkHa Kbpna.

* He octaBainTe no-abnro Bpeme Ha AbXA, Korato M3nonasaTte yCTPONCTBOTO,
[okaTo KkapaTe Benocunes, Lwodwupare Kona UM MOTOLVMKNET.

« [lo BpeMe Ha M3non3BaHe Ha YCTPOWUCTBOTO MPW HUCKO HaNpPEeXeHWe e Bb3-
MOXHO Aia Bb3HUKHAT CMyLLeHus. 3apexaalite yCTPOWCTBOTO PEAOBHO.

* Bluetooth e cbBMecTUM ¢ noBeveTo MOMyNsipHU cMapTOoHU 1 Tabnetu, Ho
B 3aBMCMMOCT OT YCTPOWCTBOTO WU NPUIOXEHNETO MOXe Aa He obcnyxsa
OTAENHW PYHKLMN.
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Tracer Splash L UHCTpyKums 33 06CnyxBaHe
BT TWS

WUHdopmauus 3a 6yToHuTe Ha uHTepdelica:

-

w

5.
6.
7.
8.

. HatucHete u 3agpbxre ByToH off/on. HaTucHeTe 3a kpatko, 3a Aa NpeBKoumTe

mexay pexxumute - BT/kapta TF/gpaiis USB/Aux.

. 1. HaTUCHETe 3a KpaTKo, 3a 4a HanpaBuTe Nnay3a/Bb3npoussBexaare neceH; 2.Ha-

TUCHETE MPOABLIKUTENHO, 3a Aa u3bepete unu aHynupate dyHkuma TWS; 3.
KrnukHeTe aBykpaTHO BbpXYy MOCIEAHWUS HOMEP, 3a [ia BbpHETe obaxaaHe; Ha-
TUCHETE 3a KpaTKo, 3a Aa crpeTe/Bb300HOBUTE BbanpousBexaaHeTo. B crnyyait
Ha BXoasiLLo obaxaaHe, HaTUCHETE 3a KpaTko, 3a Aa NpuemMeTe/3atBopute obaxk-
[aHeTo, HaTUCHeTe NPOLLIPKUTESHO, 3a Ja OTXBbPNWTE obaxxaaHeTo.

. Cneppalla neceH/yBenuyaeaHe Ha cunarta Ha 3ByKa: HaTUCHETE 3a KpaTko, 3a

Aa 3ano4HeTe crneapallara neceH; HaTucHeTe NpoabIKUTENHO, 3a Aa yBenm4ute
cunarta Ha 3ByKa.

. MpeouwHa necer/HamarnsiBaHe Ha 3ByKa: HaTUCHeTe 3a KpaTko, 3a Ja cTapTvpa-

Te NpeawLIHaTa NeceH; HaTUCHETE NPOABLIPKUTENHO, 3a Aa HaManuTe cunarta Ha
3ByKa.

USB nopr.

MopT 3a 3apexaaHe.

He3po 3a kapta TF.

Bxog Audio In.

Pexxum Bluetooth

1.

2.

3.
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Bepcusi Bluetooth: Bluetooth 5.0, o6enyxsa npotokonu HSP, HFP, A2DP ¢ ko-
MaHAaM Ha aHImMIACKN e3unk; nme Ha ycTporicTeoTo Bluetooth: TRACER Splash L.

HatucHete GyToHa 3a BKIOUBaHe (2 CEKYHAM), 3a ia BKIOUMTE UMM U3KITHOYUTE.
Cnien BKINOYBaHE BUCOKOTOBOPUTENSAT LLE M3Aafe 3BYKOB CUrHar, CUHUSIT CBETO-
[OMO[ LLe CBETHE; BUCOKOrOBOPUTENST e paboTu B Bluetooth pexum.

CUVHMST Anog Lie CBETHE 3a KpaTKO Y TOBOPUTENST LLie MPEMUHE B PEXUM COBOS-
BaHe; B TenedgoHa cu Tpsibea aa notbpeute yctporcteoto TRACER Splash L n
[a ce CBbpXeTe € Hero. AKo YCTPOWCTBOTO novcka napona, sbeeaete 0000. Cnep
yCTaHOBsIBaHe Ha Bpb3kaTa, ANOAbT LLe CBETU MOCTOSIHHO U BUCOKOrOBOPUTENST
LLie M3MbYM 3BYK, O3HAYaBaLL, ycrellHa Bpbaka. 1o Bpeme Ha BbanpousBexaaHe
Ha Mysuka avodbT mura 6aBHo. Cnen pectapTupaHe Ha Bluetooth dyHkumsiTa
BbB Balums TenedoH ycTpoiicTBaTa Lie ce CABOAT aBTOMaTUYHO.



MHCTPYKUMA 33 06CNyKBaHe Tracer Splash L
BT TWS

Pexxum AUX In
1. Cnep cBbp3BaHe Ha YCTPOWCTBOTO kbM BXxoda AUX In, BUCOKOroBOpPUTENSAT aBTo-
MaTWU4HO Lue npemuHe B pexkum AUX In; avogbT e mura 6aBHo.

Pexxum U-guck (USB nenppanB)/TF kapta
1. Cnep noctaesHe Ha TF kapta unn USB neHppaiis, yCTPOMCTBOTO aBTOMaTUYHO
LLie NPeMVHE B PEXVM Ha Bb3MpounsBexaaHe.

Pexxum paguo FM
1. HaTucHerte 3a kpatko 6yToH Bkn./M3kn. - yCTPOWCTBO LLEe NpemMuHe B pexium FM.

Kak pa aktuBupare cyHkumata TWS:

BkrtodeTe egHOBPEMEHHO [iBa eHaKBW BYICOKOroBOpUTENS. YBepeTe ce, Ye Te pa-
60T1sT B pexum Bluetooth. [1BaTa BUCOKOrOBOpUTENS LLE CE CABOSIT aBTOMATUYHO.
3 ceKyHaM Mo-KbCHO LLie YyeTe 3BYKOB CUrHar, O3HayaBall, YCMeLLUHO CBbp3BaHe.
AKO uckate ga oTMeHuTe unn pectaptupare dyHkumsaTa TWS, HaTucHete u 3a-
apbxTe ByToHa ,Bb3npoussexgaHe/naysa“ 3a 3 cekyHau.

3apexaaHe

1. CBbpkeTe USB kabena KbM BUCOKOrOBOPUTENS U KbM 3apsiiHO YCTPOWCTBO 5V
UMK KbM KOMMIOTBPA, 3a Aa 3apexaarte BYCOKOroBOPUTENS.

2. YepBeHWSIT AMOA Lie CBETHEe MO BpeMe Ha 3apexxaaHe; cried 3apex/jaHe Ha yc-
TPOWCTBOTO ANOALT LLE CE U3KITIOHH.

Opyra nHcopmaums

1. HuBOTO Ha 3Byka B YCTPOWCTBOTO MO nogpasbupaHe e 2/3 ot obwara cuna Ha
3ByKa, KOETO yAbIMKaBa XuBOTa Ha 6atepusTa u yctponcToTo. Korato Hanpe-
XeHueTo Ha 6aTepusaTa nagHe noa 3,3 V, BUCOKOroBOpUTENNTE aBTOMATUYHO LLE
OTKPUAT TOBA U LUe U3MbyaT npeaynpeauTeneH 3ByK, cres KOeTo YCTPOMCTBOTO
aBTOMATWYHO LLie Ce USKITHOUN.

2. B pexuM rotoBHOCT yCTPOWCTBOTO aBTOMAaTWYHO LLE Ce U3KIoYM, ako He Gbae
aKTMBMpaHo B pamkuTe Ha 10 MuHyTU. Cre ToBa Bpeme TpsibBa OTHOBO fa cTap-
TupaTe yCTPOMCTBOTO CH, 3a 4@ Bb3Npou3Bexaare My3uka.
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Tracer Splash L

BT TWS

WHcTpyKuma 3a o6cnyxBaHe

OCHOBHM dpyHKLMMN

ByToHun
Pexum ’" O — +
Pexum 1. HaTUCHeTe 3a KpaTko, 3a Aa HatucHete npo- | HatucHeTte 3a HatucHete 3a
Bluetooth | Bb3nponssexnaTe/cnpeTe Bb3- | ALMKUTENHO, 3a | kpaTko, 3a Aa KpaTko, 3a fia

Npon3BeXAaHeTo Ha neceH; 2. | Aa BKouuTe/ cTapTupate BKIIOYUTE crnep-

HaTUCHETE NPOABIXKUTENHO, 33 | U3KMIOYUTE; npeaulHa- Ball|aTa neceH;

[la aKTMBMpaTe UNK aHynupaTte | HaTUCHeTe 3a Ta neceH; HaTUCHeTe Npo-

yHkuma TWS; 3. KnukHete KpaTKo, 3a Aa HaTucHeTe AbIMKUTENHO, 3a

[IBYKPaTHO BbPXY NOCNEAHUS npomenuTe npoabnXuTen- | Aa ysenuyute

HOMep, 3a Aia Ce BbpHeTe pexwvma (3a HO, 3a f1a Ha- cunata Ha

obaxaaHe; HaTUCHeTe KpaTko [a HanpaBuTe | ManuTe cunata | 3Byka.

3a fja cTapTMparte Bb3npoms- TOBa, CBbpXeTe | Ha 3ByKa.

BexaaHe/HanpasuTe naysa ayAavo ycTpoii-

BbB Bb3npoussexaaHe; 3a cteo unn TF

BXOAsLLO obaxaaHe HaTucHeTe | kapTata/USB

KpaTko, 3a fla OTroBopuTe/ YCTPOWCTBO

3aTBOPUTE; MPOABLIDKUTENHO, 3a | - B NPOTUBEH

[la oTXBbpns obaxaaHeTo. crnyyait yHk-

uusTa HaMa da
paboTu).
AUX IN HatucHeTe 3a kpaTko, 3a Aa HatucHete HatucHere HatucHete npo-
cTapTuparte/cnpeTe Bb3npous- | 3a KpaTko, 3a NPOABLIKUTEN- | ABIDKUTENHO, 3a
BeXAaHeTo. [la cMeHnTe HO, 3a J1a Ha- [na yeenuuute
pexuma ManuTe cunarta | cunata Ha
Ha 3ByKa 3ByKa
Paguno HatucHerte 3a kpatko, 3a fa HatucHete HatucHete HatucHete
FM BKITHOUUTE/M3KITIOUNTE PEXUM 3a KpaTko, 3a 3a KpaTko, 3a 3a KpaTko, 3a

FM. HatucHeTe 3a kpatko, [a cMeHuTe na nsbepete na usbepete

3a []a TbpCUTE aBTOMAaTU4HO pexuma npeavliHaTa creagaujata

CTaHUMW/MpoAbIKATENHO, 3a CTaHuus; CTaHuus;

[la OTMEHUTE ThPCEHETO. HaTWCHeTe Mpo- | HaTUCHeTE Npo-
[BIDKATENHO, [AbMKATENHO, 3a
3a la HamManu- | ja yBenuuute
Te cunata Ha cunata Ha
3ByKa. 3ByKa.

Kapta TF | HaTucHete 3a kpaTtko, 3a Aa HatucHete HatucHete 3a Hatucrerte 3a
cTapTupaTe/cnpeTe Bb3npous- | 3a KpaTko, 3a KpaTko, 3a Aa KpaTKo, 3a f1a

BeXAaHeTo. [la cMeHuTe cTapTupare BKIIOYUTE cref-

pexuma npeaulHa- Ball|aTa NeceH;
Ta nece; HaTUCHeTe Npo-
HaTuCcHeTe AbIKATENHO, 3a
npoabXuUTen- | Aa ysenuyute
HO, 3a f1a Ha- cunata Ha
ManuTe cunata | 3Byka.
Ha 3BYyKa.
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MHCTPYKUMA 33 06CNyKBaHe Tracer Splash L

BT TWS
ByToHun
Pexvm ’" c) — +
[unck USB | HatucHeTe 3a kpaTko, 3a Aa HatucHete HatucHerte 3a HatucHete 3a
CTapTMpaTe/cnpeTe Bb3rnpous- 3a KpaTko, 3a KpaTtko, 3a Aa KpaTtko, 3a Aa
BeXaaHeTo. fia cMeHnTe cTapTupare BKIllOYMTE Ccrea-
pexnma npeguwiHa- Baulara neceH;
Ta necek; HaTUCHeTe Npo-
HaTucHete AbMKUTENHO, 3a
npoabkuTen- Aa ysenuyute
HO, 3a Aa Ha- cunara Ha
ManuTe cunara | 3Byka.
Ha 3ByKa.

TexHMYecku AaHHU

1. Bepcusa Bluetooth: V5.0 JL

2. O6cer Bluetooth: 10 m

3. NaxopgHa mowHocT: RMS 10W (5W*2)

4. Paamepw Ha BucokoroBopuTens: 50 mm * 2 6p.
5. YectoTtHa nenta: 100 Hz-20 KHZ

6. BrpageHa 6atepusi: 1200mAh/3.7V

7. YysctBuTenHocT: 84+2 dB

8. KoedpuumeHT S/N: 565 dB

9. CmyLenns: 1%

10. Bpeme 3a 3apexpgaHe: 2,5-3,5 yaca

11. Bopoyctonunsoct IPX6

12. ®yHkumu: XeHacdpu komnnekt/amck USB/AUX/BLUE- TOOTH/TWS
13. Pasmepu Ha npopykTa: 75*75*148mm

OnakoBKaTa CbAbpXa:

1 BUCOKOTOBOpUTEN

* 1 kaben ayauo 3,5 mm

+ 1 kaben 3a 3apexaaHe micro USB
* 1 MHCTpyKuMA 3a ynotpeba
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Tracer Splash L Bedienungsanleitung
BT TWS

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie unser Produkt gewahlt haben. Bitte lesen Sie die vorliegende
Bedienungsanleitung vor der Inbetriebnahme sorgféltig durch. So erfahren Sie, das
Gerat so einfach wie mdglich zu bedienen.

Das Produkt ist ein moderner, tragbarer Bluetooth Lautsprecher mit wasserdichtem
Gehéuse. Es kann im Regen eingesetzt und daher wahrend der Reise verwendet
werden. Das Gerat ist mit Bluetooth 5.0, Smartphone, Tablet, Notebook und anderen
Bluetooth Audio-Geraten kompatibel. Vergessen Sie das Kabelgewirr und genie3en
Sie Musik. Das Produkt ist auch mit USB-Flash Drive Speicher, Handy, Laptop,
Computer, MP3, MP4 und anderen Audio-Geraten kompatibel.

Sicherheitshinweise

« Schitzen Sie das Gerat vor Schldgen oder Quetschen.

* Vermeiden Sie Kontakt mit Benzol, Losungsmitteln oder anderen Chemika-
lien.

« Das Gerat nicht in der Nahe von starkem Magnetfeld oder elektrischem Feld
verwenden.

« Vermeiden Sie Kontakt mit direktem Sonnenlicht oder Heizgeraten.

< Flhren Sie keine Reparaturen, Demontage oder Modifikationen durch.

« Vermeiden Sie zu hohe Lautstarke Uber langere Zeit, um Ihr Gehdr nicht zu
verletzen.

« Das Gerat nicht mit Wasser reinigen oder ins Wasser tauchen. Die wasser-
dichte Schicht schont das Gerat nur vorm Abspritzen. Bitte denken Sie daran,
dass die unsachgemafe Verwendung zum Garantieverlust fiihren kann! Rei-
nigen Sie das Gerat mit einem feuchten Tuch.

« Bleiben Sie nicht lange im Regen stehen, wenn Sie das Geréat beim Fahrrad-
oder Auto- oder Motorradfahren verwenden.

« Bei Niederspannung kénnen Stérungen auftreten. Bitte sorgen Sie dafir, das
Gerat rechtzeitig aufzuladen.

« Bluetooth ist mit allen tblichen Smartphones und Tablets kompatibel. Je nach
Gerat oder Applikation kann es vorkommen, dass nicht alle Funktionen unter-
sttzt werden.
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Bedienungsanleitung Tracer Splash L
BT TWS

Angaben zu Interface Tasten:

. Taste On/Off gedrtickt halten. Driicken Sie die Taste kurz, um zwischen Modi BT/
TF Karte/USB und Aux zu wechseln.

2. Nachster Titel/Lautstarke erhdhen: driicken Sie die Taste kurz, um den nachsten
Titel zu spielen. Halten Sie die Taste gedriickt, um die Lautstarke zu erhéhen.

. 1. Driicken Sie kurz, um den Titel zu pausieren, oder den nachsten zu spielen;
2. Halten Sie die Taste gedriickt, um die TWS Funktion zu annullieren oder zu
betatigen; 3. Dricken Sie die Taste im FM Modus, um Radiostationen zu finden/
halten Sie die Taste gedriickt, um die Suche zu annullieren. 4 Klicken Sie die zu-
letzt gewahlte Nummer doppelt, um wieder anzurufen; driicken Sie die Taste kurz,
um wiederzugeben/zu pausieren. Beim eingehenden Anruf driicken Sie ,Answer*
kurz, um den Anruf anzunehmen/zu beenden; halten Sie die Taste gedriickt, um
den Anruf abzulehnen.

4. Vorheriger Titel/Lautstarke verringern: driicken Sie die Taste kurz, um vorherigen

Title zu spielen; halten Sie die Taste gedriickt, um die Lautstérke zu verringern.

USB Interface.

Lade Interface.

TF Karten Slot.

Audio In Eingang.

-

w

® N o

Bluetooth Modus

1. Bluetooth: Bluetooth 5.0, kompatibel mit HSP, HFP, A2DP Protokoll, Englisch
Prompt Voice, Bluetooth Name: TRACER Splash L.

2. Driicken Sie die Switch-Taste (2 Sekunden lang) On und Off. Nach dem Einschal-
ten kommt eine akkustische Benachrichtigung und die LED Anzeige wird blau
leuchten; der Lautsprecher wird somit im Bluetooth Modus eingeschaltet.

3. Die LED Anzeige wird kurz blau leuchten und das Gerat kommt in den Abgleich —
Modus. Das Handy sucht nach dem Namen TRACER Splash L, um eine Verbin-
dung herzustellen. Wenn ein Passwort bendtigt wird, fuigen Sie 0000 ein. Wenn
die Verbindung erfolgreich war, leuchtet die LED Anzeige blau und der Lautspre-
cher signalisiert akkustisch guten Ton an. Bei Musikwiedergabe blinkt die Anzeige
langsam. Nach erneutem Einschalten des Bluetooth-Modus im Handy werden die
Gerate automatisch verbunden.
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Tracer Splash L Bedienungsanleitung
BT TWS

AUX In Modus
1. Nach dem Anschluss des Gerates an AUX, wird der Lautsprecher automatsich in
den AUX Modus umgestellt; die Anzeige leuchtet langsam.

USB/TF Karte
1. Nach dem Einfligen der TF Karte oder USB kommt das Gerat direkt in den Wie-
dergabe-Modus.

FM Radio Modus
1. Driicken Sie die Taste On/Off und das Gerat kommt in den FM Modus.

Einstellung der TWS Funktion:

Schalten Sie gleichzeitig zwei gleiche Lautsprecher ein. Stellen Sie sicher, dass sie
im Bluetooth Modus sind. Die Lautsprecher werden miteinander automatisch ver-
bunden. Nach drei Sekunden kommt ein Ton, der eine erfolgreiche Verbindung sig-
nalisiert. Wenn Sie die TWS Funktion annullieren méchten, halten Sie die die Taste
4Play/Pause” 3 Sekunden lang gedriickt.

Laden

1. SchlieBen Sie das USB-Kabel an den Lautsprecher und an das 5V Ladegerat
oder den Computer an, um den Lautsprecher aufzuladen.

2. Wahrend des Ladevorgangs leuchtet die rote LED Anzeige. Nach dem erfolg-
reichen Laden erlischt die Leuchte.

Weitere Informationen
1. Die Standard-Lautstérke betragt 2/3 der gesamten Lautstarke, wodurch die Le-
bensdauer der Batterie und des Geréts verlangert wird. Wenn die Batterie-Span-
nung unter 3,3 V sinkt, werden die Lautsprecher mit einem Warnsignal Uber den
Ladestand informieren und das Gerat wird automatisch ausgeschaltet.
2. In dem Stand-by Modus wird das Gerat automatisch ausgeschaltet, wenn es nicht
innerhalb von 10 Minuten aktiviert wird. Nach dieser Zeit muss das Geréat zwecks
Musikwiedergabe erneut eingeschaltet werden.
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Bedienungsanleitung Tracer Splash L

BT TWS
Hauptfunktionen
Tasten
Modus >" c) — +
Bluetooth | 1. Kurz driicken zwecks Halten Sie Driicken Sie Driicken Sie
Wiedergabe/Pause 2. Ge- | die Taste die Taste kurz, | die Taste kurz,
driickt halten, um TWS zu | gedriickt, um um den vorhe- | um den nachs-
annullieren/aktivieren; 3. ein- oder aus- | rigen Titel zu ten Titel zu
Klicken Sie die zuletzt ge- | zuschalten; spielen; halten | spielen; halten
wahlte Nummer doppelt, | driicken Sie Sie die Taste Sie die Taste
um zurlckzurufen; kurz die Taste kurz, | gedriickt, um gedriickt, um
driicken zwecks Wieder- | um den Modus | die Lautstérke | die Lautstérke
gabe/Pause. Bei ein- umzuschalten | zu verringern. | zu erhdhen.
gehendem Anruf driicken | (das Audio-
Sie die Taste kurz, um Gerat oder die
den Anruf anzunehmen/ TF Karte/lUSB
zu beenden; halten Sie missen dabei
die Taste gedriickt, um angeschlos-
den Anruf abzulehnen. sen werden,
sonst wird
diese Funktion
nicht aktiviert).
AUX IN Driicken Sie die Taste Driicken Sie Halten Sie Halten Sie
kurz zwekcs Wiedergabe/ | die Taste kurz, | die Taste ge- die Taste ge-
Pause um den Modus | driickt, um die | driickt, um die
umzuschalten | Lautstérke zu | Lautstarke zu
verringern erhéhen
FM Radio | Driicken Sie die Taste Driicken Sie Driicken Sie Driicken Sie
kurz, um den FM Modus | die Taste kurz, | die Taste kurz, | die Taste kurz,
ein- oder auszuschalten. | um den Modus | um die vor- um die néchs-
Driicken Sie die Taste umzuschalten | herige Station | te Station
kurz, um die automati- einzuschalten; | einzuschalten;
sche Suche nach Statio- halten Sie halten Sie
nen zu aktivieren. Halten die Taste ge- die Taste ge-
Sie die Taste gedriickt, driickt, um die | driickt, um die
um die die Suche zu de- Lautstérke zu | Lautstarke zu
aktivieren. verringern erhéhen
TF Karte Driicken Sie die Taste Driicken Sie Halten Sie Halten Sie
kurz zwecks Wiedergabe/ | die Taste kurz, | die Taste ge- | die Taste ge-
Pause um den Modus | driickt, um die | driickt, um die
umzuschalten | Lautstarke zu | Lautstarke zu
verringern erhdhen
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Tracer Splash L Bedienungsanleitung
BT TWS

Tasten

Modus >" C) +

usB Driicken Sie die Taste Driicken Sie Driicken Sie Driicken Sie
kurz zwecks Wiedergabe/ | die Taste kurz, | die Taste kurz, | die Taste kurz,
Pause um den Modus | um den vorhe- | um den néachs-

umzuschalten | rigen Titel zu ten Titel zu
spielen; halten | spielen; halten
Sie die Taste Sie die Taste
gedriickt, um gedriickt, um
die Lautstarke | die Lautstarke
zu verringern. | zu erhéhen.

Technische Angaben

Bluetooth: V5.0 JL

Bluetooth Reichweite: 10 M
Ausgangsleistung: RMS 10W (5W*2)
Lautsprecher-Abmessungen: 50 mm * 2 Stck.
Bandbreite: 100 Hz-20 KHZ

Integrierte Batterie: 1200mAh/3.7V
Empfindlichkeit: 8412 dB

Signal-Rausch Verhaltnis: 265 dB

9. Verzerrung: 1%

10. Ladezeit: 2,5-3,5 St.

11. Wasserdichte IPX6

12. Funktionen: Freisprecheinrichtung USB/AUX/BLUE- TOOTH/TWS
13. Produkt-Dimesionen: 75*75*148mm

PN RA LN

Lieferumfang

» 1 Lautsprecher

* 1 Audio Kabel 3,5 mm

+ 1 Lade Kabel Micro USB
» 1 Bedienungsanleitung
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Symbol przekreslonego kosza na $mieci umieszczany na sprzecie,

opakowaniu lub dokumentach do niego dotgczonych oznacza, ze produktu

nie wolno wyrzuca¢ fgcznie z innymi odpadami. Zuzyty sprzet moze

zawiera¢ substancje posiadajgce wiasciwosci trujgce i rakotworcze,
B niebezpieczne dla zdrowia i zycia ludzi, ponadto zatruwajace glebe oraz

wody gruntowe. Obowigzkiem uzytkownika jest przekazanie zuzytego
sprzgtu do wyznaczonego punktu zbiérki w celu wiasciwego jego przetworzenia. Wigcej
informacji na temat punktéw utylizacji urzadzen mozna uzyska¢ od wtadz lokalnych,
firm utylizacyjnych oraz w miejscu zakupu tego produktu.

The symbol of a crossed-out wheeled bin placed on electronic or electrical equipment,
its packaging or accompanying documents means that the product may not be thrown
out together with other waste. Used equipment may contain substances with toxic and
carcinogenic properties, hazardous to human health and life, and poisoning the soil
and groundwater. It is the user’s responsibility to hand over the used equipment to a
designated collection point for its proper processing. For more information on recycling
of electronic and electrical equipment, please contact your local authorities, waste
disposal services and the place where you purchased this product.
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Producent:
Megabaijt Sp. z 0.0., ul. Rydygiera 8, 01-793 Warszawa



